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SE200 Diagramm

WAR

WARNLCHT:  ZU WENIG
SCHWACHE
ATTERIE

SALZ

BATTERIEKLEMMEN

1. Tinken Sie Chlor
nicht direkt vom
SE200. Verdiinnen
Sie das Chlor vor
dem Trinken. Das
Trinken von nicht
verdiinntem Chlor
kann zv Dehydrierung,
Erbrechen und
Ubelkeit fshren

4. Den Deckel nicht
abnehmen. Bei
abgenommenen
Deckel kénnten die
empfindlichen
Bateile beschéidigt
werden

5. Kein heies
Wasser in die
Solesalzflasche
gieen, weil dies 70
Verbrennungen oder
2ur Beschadigung

2. Der Kontakt von
Chlor mit Augen
oder Haut muss
vermieden werden
Chlor kann Augen
oder Haut reizen

oder dizen der Flasche fiihren
kann.

3. Nicht in Wasser 6. Chlor kann auf

eintauchen, weil Kleidung und

das Geréit sonst anderen

beschadigt wird Oberfléchen

und nicht mehr Flecken

funktioniert verursachen

GEFAHR: DIESES GERAT STELLT CHLOR HER. CHLOR IST GEFAHRLICH FOR
MENSCHEN UND TIERE: FUR KINDER UNZUGANGLICH AUFBEWAHREN.

BEI NICHTBEACHTUNG DIESER GEFAHR KANN ES ZU SCHWEREN
GESUNDHEITLICHEN FOLGEN ODER VERLETZUNGEN WIE
DEHYDRIERUNG, ERBRECHEN, UBELKEIT ODER TOD KOMMEN.

AN

NUR IN GUT BELUFTETEN BEREICHEN VERWENDEN

KANN AUGEN UND HAUT REIZEN. Erste Hilfe: Wenn die Lésung in die Augen
gelangt ist: Halten Sie das Auge geéffnet, und spiilen Sie es 15 - 20 Minuten lang
langsam und vorsichtig mit Wasser. Entfernen Sie ggf. Kontakilinsen nach finf
Minuten und spilen Sie dann weiter. Wenn die Lésung auf die Haut oder Kleidung
gelangt ist: Entfernen Sie verunreinigte Kleidung. Spillen Sie die Haut sofort
grindlich 15 - 20 Minuten lang mit Wasser ab.

VERWENDEN SIE KEIN MEERWASSER. Der SE200™ Community Chlorerzeuger
erzeugt kein Trinkwasser aus Salz- oder Brackwasser.

NEHMEN SIE MOGLICHST SAUBERES WASSER. Vermeiden Sie Wasserquellen,
die chemische Verunreinigungen haben kénnfen. Der SE200 Chlorerzeuger
reduziert nicht den ligehalt oder hohe Ch I im
Wasser.

WARTEN SIE DIE ENTSPRECHENDE AUFBEREITUNGSZEIT VOLLSTANDIG AB,
BEVOR SIE DAS BEHANDELTE WASSER TRINKEN.

FUGEN SIE NACH DER AUFBEREITUNG KEIN WASSER MEHR HINZU:
Andernfalls verringert sich die Konzentration der Aufbereitungslsung und das
Risiko des Konsums von kontaminiertem Wasser erhsht sich.

BEI NICHTBEACHTUNG DIESER WARNHINWEISE KANN ES ZU
SCHWEREN GESUNDHEITLICHEN FOLGEN WIE DEHYDRIERUNG,
ERBRECHEN, UBELKEIT ODER TOD KOMMEN.

Fehlerbehebung

PROBLEM: ROTES WARNLICHT BLINKT

Schwache Batterieleistung

LOSUNG:
Batterie aufladen oder
Stromzufuhr Uberprifen

CHLOR KANN VERWENDET WERDEN

FORTSETZUNG AUF
DER RUCKSEITE

PROBLEM: ROTES WARNLICHT ~ LOSUNG:
LEUCHTET Batterie leer, kein Sirom Chlor wegschitten und Batterie
aufladen oder Stromzufuhr tberprifen

PROBLEM: LILA
'WARNLICHT UND
PIEPSTON
Niedriger Salzsland

LOSUNG NR. 1:
y Salzsole aus dem SE200 ausgieBen

fy Der Solesung mehr Solz

hinzufiigen und gut schitieln

Den SE200 mit never
Solelosung fillen

IMMER NOCH NIEDRIGER
SALZSTAND?

LOSUNG NR. 2: Mit Essig
reinigen. Hierzu Essig in
den Behdlter geben und
schwenken

PROBLEM: ROTES.
UND LILA

WARNLICHT
BLINKEN
System-Neustart

LOSUNG:
Das Geréit von der Stromzufuhr trennen. Salzsole
wegschitten. Fiinf Minuten warten. Lauge nachfiillen

J B s tonge schieh, bis

WATER FILL LINE das Salz avfgeldst ist

A+0
SALT BRINE
BOTTLE

ASR

SALT FILL LINE
*Nur das savberse verfigbare
Wasser verwenden.

Kein Meerwasser verwenden

Der SE200 kann nur mithilfe von Selesalzlésung Chlor herstellen

&IN USE

ODER

Auto-Adapter

Stromzufuhr (Wechselstrom)

Den SE200 mit Salzsole fillen
und den Startknopf driicken

Bis zur Follmarke mit Solzsole
follen

-ODER-

Mithilfe des Dosierbechers
50 ml abfillen und in den
SE200 geben

n Startknopf

driicken @

FOLLEN

a Weibe Leuchten leuchten auf & sig und Salzsole beginnt
aufzuschéumen

Chlor in den Wasseraufbe-
wahrungsbehdlter dosieren

BB chior hinzufigen

1 Messlaffel auf Gesam

201 ifer Behdl M
fmf'ef\@""”‘ e”%ﬁ
S des SE200
200L

Fillen E

n 30 Minuten

warten

Trinkwasser mit
Chlorteststreifen testen

n Anleitung auf Verpackung der Chlorteststreifen folgen

T
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Dickeres Ende
des Streifens
in das Wasser
tauchen

/x In die Chloraufbewah-
NS Ji] < rongstasche giefen

Chlor innerhalb
von 24 Stunden
nach der Erstellung
verwenden
CHLOR IST FERTIG!

Wit Lewcten binken Chlorhalfige Lsung (0,8 %)
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AINUSE AINUSE NICHT FERTIG!
SIEHE FEHLER-
BEHEBUNG

Nach der Verwendung von der Stromzufuh trennen

7 Priifung auf erfolgreiche Wasseraufbereitung
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Wasser wurde ausreichend | Wasser ist nicht

behandelt |

emeut dosieren!
|
|
|
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(Mit nevem Teststreifen
erneut prijfen)

Das Wasser kann bis zv viermal

erneut dosiert werds

ausreichend sauber —
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